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i Kratke Vesti 1 
12 življenja in »vet* 

ansae 
b Ali bo Jugoslavija tista, ki jo bo Hitler 

"osvobodil?" Mussolini je v silnih skrbeh 
Hitlerjevi agenti so že na delu med nezadovljnimi Hrvati, 

med katerimi hočejo zanetiti sovraštvo, da bi jih 
potem Hitler "osvobodil." 

ŽUPANSKA KANDIDATA V CHICAGU 

PARIZ, 23. marca. — Fran-1 

cija je pričela spet posvečati več-1 

jo pozornost italijanski situaci-
ji. V Rim je prispel Hubert La-
Gardelle, Francoz, ki živi že več 
let v Rimu in ki je osebni prija-
telj premierja Mussolinija. Da 
je prišel v Pariz priporočat na-
glo izpremembo francoske poli-
tike napram Italiji, o tem ne 
more biti dvoma. 

Prav tako ni nobenega dvo-
ma, da vlada v Italiji velika ner-
voznost zaradi negotovosti po-
ložaja. Ta nervoznost stalno na-

|rašča. 
V vojaških in ostalih krogih 

krožijo zadnje dni govorice, da 
če ne bo srbo-hrvatsko sporno 
vprašanje nemudoma rešeno, bo 
prihodnji pritisk Nemcev u-
smerjen proti "osvoboditvi" Hr-
vatov. 

| Italijani se zdaj vprašujejo, 
kdo bi imel od take poteze večji 

1 dobiček: Nemci ali Italijani, 
j i Nacijska propaganda v 

Hrvatski 
, Mussolini ju dela velike skrbi 

j naročena in plačana nemška 
| propaganda med Hrvati v Jugo-
j slavi ji, ki je soseda Italije. Med 
i Hrvati je že viden Hitlerjev ma-
| never, ki je docela tak kakršne-
! ga se je poslužil v Avstriji in 
j Češkoslovaški: financiranje na-
cistične agitacije viJt notranjosti 
J dežele in vrtanje proti vladi od 
j znotraj na izven, nato pa po-
hod v deželo, da se vzpostavit 

| "mir in red" ter da se reši 
"nemške nrate" pred teroriz-
mom. 

Če proglasi Hitler svoj "pro- -
tektorat" nad Jugoslavijo, to ^ 
je, če jo proglasi za svojo kolo-
nijo, bi bilo to fatalno za Mus- ( 
solinija; to bi bil udarec taka 
njegovemu prestižu kakor nje-
govi moči. Sicer se ne ve, v ko-
liko se je Mussolini že zapletel 
s Hitlerjem in da-li lahko še u- g 
makne svoje korake nazaj, toli- w 
ko je pa gotovo, da je dal fran- j( 
coski vladi razumeti, da je pri- g 
pravljen, pričeti tajna pogaja- t j 
nja za rešitev spornih vprašanj g, 
med Francijo in Italijo. Dala-'d 
dier je to idejo zavrnil. z 

Tozadevni položaj bo kmalu g 
razčiščen. O Hitlerjevih name- r 
nih se more samo ugibati. Ako g 
bo tekom prihodnjih par dni n 
stavil Mussolini Franciji nemo- g 
goče zahteve, bo to pomenilo, v 
da je Hitler pripravljen na vse, ^ 
to je, na vojno. V tem slučaju 
bi potisnil Mussolinija v ospred- ^ 
je, odkoder ne bi bil več mogoč: g 
noben umik. Ako pa bo stavil r 
Mussolini zmerne zahteve, bo to; j 
pomenilo, da Hitler noče vojne, j x 
marveč da hoče nadalje držati;^ 
Mussolinija v šahu, dočim bo 1 
sam še nadalje drobil drobec za , 
drobcem od evropskih dežel. j ] 

K u l t u r a | 

"NAŠ GOSPOD ŽUPNIK" 
Jutri t. j. v soboto ob 2:30 | 

popoldne se vrši na odru SND ; 
vaja za igro "Naš gospod žup-
nik". Tudi vsi oni, ki imate 
majhne vloge, ste prošenj da 
ste gotovo navzoči. — Režiser. 

Moonlight Dance 

Jutri zvečer se vrši prvi 
"Monlight Dance" v Slov. del. 
domu. Ples priredi Lucky 
Hearts klub od pevskega zbora 
Jadran. Igra Johnny Pecon or-
kester. Vstopnina je 25 centov.] 

Z VOJAŠTVOM NAD 
DIVJEGA LOVCA 

CODY, Wyo., 24. marca. 
— V dveh državah je bilo 
mobiliziranih 300 mož, ki 
iščejo sedaj v skalnem go-
rovju 26-letnega divjega 
lovca Earla Duranda, nad 
šest čevljev^ visokega člove-
ka silne telesne moči, ki u-
živa surovo meso in ki stre-
lja z enako preciznostjo s 
puško kakor z lokom in pu-
ščico in ki je tekom enega 
tedna ubil štiri ljudi. 

Governer Smith je izja-. 
vil, da je pripravljen, pro-
glasiti nad okrajem obsed-
no stanje ter poslati za „ 
njim vojaške čete. ^ 

Zadnja dva šerifa je E. 
Durand u b i l v sredo, 
nakar sta njuni trupli ob-
ležali na mestu, kjfer sta 
padla, ker se nihče ni drznil 
iti po mrtveca. Drugo jutro 
pa so možje, ki ga lovijo, z 
začudenjem ugotovili, da se 
je Durand pod zaščito noči 
priplazil k mrtvecema, kjer 
je potegnil enemu izmed 
njih čevlje z rog, si prila-
stil njiju puške in munici-
jo, nakar je zopet, izginil. 
— Duranda so hoteli areti-
rati;-ker ga Je neki rehč;u 
obtožil, da mu je zaklal 
vola, pri katerem ga je do-
bil čepečega kot divjo ži-
val in trgajočega njegovo 
surovo krvavo meso. 

A. F. OF L. ZAHTEVA RAZPRAVO 
0 WAGNERJEVEM ZAKONU 

Kongres naj prične nemudoma razpravljati 
o amendmentih Wagnerjevega akta, ne 
glede na pogajanja, ki so zdaj v teku 

med obema organizacijama. 
POLOŽAJ STAVKE LEKARNARJEV NEIZPRE-

MENJEN 

Dno 4. aprilu i,e bodo vršile v Chieagu volitve za župana in ob 
tej priliki bo i/vi'jen eden izmed gornjih dveh mož. Na levi je 
I)wight Green, republikanski kandidat, na desni pa je župan 
Edward J. Kelly, gjemokrat in dominantna politična osebnost. 

RUSIJA STOPA NA ODLOČILNO MESTO 

Ogromno zborovanje ( 

elevelandskih Čehov ; 
in Slovakov 5 

t 
V sredo večer se je vršil v 

Češki narodni dvorani na Broad- i 
wayju velik shod, katerega se 1 

je udeležilo nad 2500 Čehov irt j t 
(Slovakov, ki so protestirali pro-j j 
ti ropu, izvršenem nad Češko- , 
slovaško ter izjavili, da bodo 
delali z vsemi svojimi močmi ža 
zopetno vzpostavitev svoje roj-
stne dežele. Na shodu je govo-
rilo več prominentnih čeških in 
slovaških govornikov, med nji-
mi tudi dr. Jaroslav Gardow-
sky, bivši češkoslovaški konzul : 
v Clevelandu. Znani časnikar 
Martinek je dejal: 

"Storiti moramo vse, kar je 
, v naših močeh, da pomoremo 
'svojemu narodu. Pod vodstvom 
,našega predsednika, dr. Beneša 
'bomo zopet izvojevali svobodo 
Inaši rojstni domovini. Danes 
I vihra zastava Češkoslovaške sa-
mo še nad češkim poslaništvom 
v Washingtonu, za kar smo hva-
ležni vladi Zedinjenih držav. 
Naj tam vihra, dokler ne bo za-
vihrala spet nad praškimi Hrad-
čani." 

John Pankuch, znani .voditelj 
Slovakov, je izjavil, da ga je 
sram ker je župnik Jožfef Tiso, 
ki je izdal Slovaško Nemcem, 
Slovak. Msgr. Oldrich Zlamal, 
češki katoliški duhovnik in zna-
ni češki rodoljub, je izjavil, da 
je izmed vseh nesreč, ki so kdaj 
zadele njegovo domovino, ta 
najhujša. — Na shodu je bilo 

i nabranih $5,000. 

r Vadnalovi igrajo 
i Danes zvečer igrajo Vadna-
- lovi pri Fish Fry v Slov. del. do-
. j mu na Waterloo Rd. 

PROTESTIRA 
NEMČIJI 

C h l n g t o n - - H a r r y F-
unsham, arhitekt, ki je i 

t e g a^go zgraditi stavbo no-
(r .^toškega poslaništva \ 
jHUngtonu 

je resigniral : j 
>bve£ dela- 0 b teJ P r i l i k i 3< 
ojl 11 Nemškega odpravniki 
jjj,.' da v očigled nemškeg; 
kobe ne m o ' r e i n n 0^ e imet 
i'tn^^ °Pravka več z gradnjo 

'Skeša poslaništva. 
O f ^ E š SE BO 
Cn L 7 \ SVOBODO 
JJ 1Cago. __ Dr. Edvard Be-
aV)1 ̂  Pisal Poderewskemu, 
felmU p i a n i s t u> kateremu je 
It smu zatrdil, da bo nadalje -! 
tvu Sv°Jim bojem proti nasil 
UQ SUt"ove sile. Beneševo pi • 

°dgovor na pismo Pade 
^ ki je nedavno pisa-
lu ter mu izrekel svCje is • \ 
% žalovanje nad usodo,; 
Wi-̂ d̂ela Beneševo domovine i 

kovaško. 

STARIH J 
C , V ANGLIJI 
'lil p : — v Esex okraju je 
°bilu n a i n u b 5 t a P° a v t o ' | 
bi]a Maria Warning, ki 

Ostj0 Sta;ra 91 let ter je z goto-
0 ie). raČUnala, da bo ueakak; 
f0(i,SVoJega življenja. V nje-

Nna * n i n a m r e č ž e 3 0 0 i e t 

1st Z e n s k a umrla pred svo-
| °tlr» letom. 

j L(jt^<> VOZNINO 
'' ^ v°2rr ^ Podloga, da se zvi • 
| lora-ma n a poulični železnici 
\ »la v 1,1 6y2 na 7 centov, jc 
\ t^j^^ni zbornici poražen; 

Pr°ti štirim glasovom. 

N D Ž A R I 
NAPADAJO 

J SLOVAŠKO 
'I^Ža 
n di-J r vojska je pro-

'j| milj v notranjost 
i A ^ aske, odkoder pa so 
, I k ^ t e g n a l e slovaške čete, 
' (\ ii Naznanjajo slova-
' j " l o č i l a . 

23. ' marca. 
^|Si1i12arska vlada je danes 

°kupacijo več točk v 
||Sj6) l , n a meji Podkarpatske 
J £ V a zagotovi varnost že-
JNEI ' teče po Ung dolini in 
IV e3o Madžarske s Polj-
l i S f R 
1 îtii a n Csaky, madžar-

. zunanjih zadev, je 
i <ja Parlamentarni sku-
I I ^^ti n e b i m°S l a 

^ I 6 2 Podkarpatske Rusije 
t 0 V S k e g a d°V O l , i e n ; i a" 

Slovaška, 23. 
bip l I r a d » o s e naznanja, 

P Potei: ^ac^žari pognani na-
pi 1 mii-' k o s o P r o d r l i d v a " 

3 v notranjost Slovaš-
lE? ^ n a d Ž a r s k i pehotni bata-

1 d o s t a r i n e - d r uSi 
? t a l ; i o r i i n kolesarski 

I T ^ a Prodrla do Uble in 
g ^ e n motoriziran polk 

m ležft1 S t a n k i d o Sobran-
{| > ^anajsrmilj v notra-

jIJ>ina oddelkom je letela 
! K * d d Ž a r s k i h l e t a l - k i s o 

| p 5 leži t •Pre3cova, kateri 
I r i d e set milj od meje 

^ Slovaške. 

I MOSKVA, 23. miu-ca. — Na 
i predlog Anglije, da bi se sklica-
la nemudoma konfejrenca pred-
stavnikov štirih držijiv, ki bi u-
krenili glede bodoče demarše 
proti Nemčiji, je Il4sija prista-
la, toda priporočila, >da je treba 
sklicati konferenco 'predstavni-
kov najmanj šestih držav, ki so 
najbolj zainteresirane v sedanji 
agresivnosti Nemčije. Te drža-
ve so: Velika Britanjja, Franci-
ja, Poljska, Romunija, Turčija 
in Sovjetska Rusija. Dasi je ho-
tela Anglija, po svoji stari na-
vadi, sklepati samo sj velesilami, 
ne da bi se ozirala na mnenje 
manjših držav, pa se je zdaj iz-
razila, da je zadovoljna sklicati 

storiti nemudoma in brez okle-
vanja. 

Da je Anglija tako naglo pri-
stala na nasvet Sovjetske Rusi-
je, je to pripisati ogromni vojni 
sili, s katero razpolaga Rusija. 
Angleški in francoski vojaški 
atašeji v Moskvi so namreč 
sporočili svojim vladam, da je 
ruska armada in njena oprema 
izborna, morda ne sicer tako 
precizna, kakor trdi vojni komi-
sar Vorošilov, vendar pa še ved-
no taka, da jo je treba prište-
vati med odločilne faktorje ' 

Atašeji sporočajo, da je ena 
stvar gotova. Rusi nimajo danes 
j nobenega strahu več pred Nem-

IZJAVA OTONA HABSBURŠKEGA O ZASEDBI 
ČEŠKE 

PARIZ, 23. marca. Tudi nad-
vojvoda Oton Habsburški, sin 
avstrijskega cesarja Karla Zad-
njega, odločno cbsoja zasedbo 
Češkoslovaške, dasi ga pri tem 
vodijo docela drugačni motivi 
kakor demokratične narode 
sveta. Danes je podal nadvojvo-
da Oton sledečo izjavo: 

"Zasedba Češke in Moravske 
in pod jarmi jenje Slovaške je di-
rektna posledica zavzetja Av-
strije lanskega leta. Danes se 

| kažejo nepopravljive napake tri-
anonske in saintgermanske po-

godbe, ki sta raztrgali avstro-
ogrsko monarhijo ter dali neod-

jvisnost malim narodom, kate-
jrim pa more jamčiti njihov 
obstoj samo solidarnost in svo-
boda vseh. 

"Avstrijski narodi so živeli 
dolga stoletja v srečnem soži-
tju, ker so bili združeni, Kot po-
tomec dinastije, ki je vladala 
dolga stoletja nad deželami 
krone sv. Venceslava (Češko, 
Moravsko in Slovaško), obso-
jam iz dna svojega srca nasilno 
okupacijo teh dežel po Nemči-

' ji." 

Izborna zabava v S. 
N. Domu 

Dična slovenska ženska or-
ganizacija "Progresivne Sloven-
ke," krožek št. 2, bodo imele no-
coj, v petek večer, lepo domačo 
zabavo v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Ave. Servira-
la se bo ribja pečenka, nato pa 
bo igranje kart ter drugih iger 
in ples. Ob tej priliki se bo od-
dalo tudi krasno, na roke seši-
to in skvačkano pregrinjalo za 
posteljo, ki bo p^avi okras spal-
nice. Polovico čistega dobička 
bo šlo Cankarjevi ustanovi. Pri-
reditev se bo vršila v spodnji 
dvorani S. N. Doma. Pridite! 

Na obisku 
V spremstvu Mr. J. B. Mi-

' haljevicha je obiskal naš urad 
1 slovenski rojak, Josip Turek, ki 
• je bil rojen v Dalmaciji. p 0 oče-
; tu je Slovenec, toda mati je Dal-
i matinka ter je bil rojen v Ma-
L karski v Dalmaciji. Oče je bil 
} dema iz Podbrda na Goriškem. 

Mr. Turek je dospel sem iz Seat-
tle, Wash., ter namerava odpo-
tovati na obisk v staro domovi-

- no. Ostal bo tu pri Mr. J. Mi-
- haljevichu za nekaj časa, da vi-

di, ako je varno iti v Evropo. 

Adamič in Litvinci 
Litvinec George R. Vaylonis ( 

poziva v litvinskem cleveland-
skem tedniku "Dirva" svoje ro-
jake, naj gredo n^ roko naše-
mu rojaku, ameriškemu pisate-
lju Adamiču ter naj mu dado 
vse potrebne podatke o svoji do-
movini, ker bo to veklie važno-
sti za Litvinsko in Litvince, ki 
jih bo svet natančneje spoznal. 

Mrs. Pyke 

Mrs. Bernice S. Pyke, "so-
bossinja" elevelandskih demo-
kratov, bo po preds. Roosevel-
tu spet imenovana za kolektori-
co carine (collector of customs) 
kakor se je te dni doznalo. 

Pomlad je tu! 

Včeraj je bilo toplo, toda da-
nes bo še topleje. Tako nazna-
nja vremenski prerok, ki je za-
znamoval včeraj popoldne ob šti-
rih 64 stopinj toplote. V Cincin-
natiju je bil včeraj v 29 letih 
najtoplejši 23. marec. 

Pravilni naslov 

. Telefonska poročila so mno-
• gokrat netočna, in tako se je 
• zgodilo glede novega stanovanja 
• poznanega Mr. Joseph Pavlina. 
- Stanuje pri družini Kretic, 

16715 Grovewood Ave. 

WASHINGTON, 23. marca.« 
.— Eksekutivni odbor Ameriške 
delavske federacije je danes za-1 
liteval, da nadaljuje kongres s 

!svojim zasliševanjem in raz-; 
i pravijanjem o amendiranju 1 

j Wagner jevega delavskega akt- J 
I ta, ne glede na pogajanja, ki se 
zdaj vrše med zastopniki Fede-
racije in CIO organizacije. 

"Nadaljnje zavlačevanje to' 
stvari bi samo poslabšalo splcš •: 
ni položaj in bi moglo koristiti 
samo eni strani v njeni kon- i 
treverzi," je izjavil eksekutivni 
svet Federacije v svoji izjavi, j 

Senatni odbor in odbor po-
slanske zbornice sta odložila 
razpravo o teh nameravanih a-
mendmentih z motivacijo, da bi 
sedanje nadaljevanje razprave 
utegnilo ogrožati izglede za mir 
med obema delavskima organi-
zacijama. | 

CLEVELAND. — Sinoči se 
je vršila seja unijskih delavcev, 
ki so zaposleni v lekarnah in 
drogerijah, v katerih je progla-
šen štrajk, ki ni danes še nič 
bliže sA'arji-'poravnavi. -seji- je 
bilo sklenjeno, da se bo še na-
dalje mirno piketiralo pred pro-
dajalnami in da se bodo priza-
deti uslužbenci vzdržali tudi v 
bodoče vsakega vandalizma. Za 
vandalizem, ki je bil izvršen v 
nekaterih prodajalnah, ne pre-
vzamejo unijski delavci nobene 
odgovornosti. ( 

Homer Martin -
orodje Chrysler 

k o r p o r a c i j e 
• i 

Chrysler korporacija se hoče j 
z Martinovo pomočjo iz-
ogniti kolektivnim poga- i 
janjem z delavci. 

ž 
R. J. Thomas, predsednik po £ 

CIO indorsirane unije avtnih 1 
delavcev, je včeraj izjavil, da se < 
Chryslerjeva korporacija po- 1 
služuje Homerja Martina, pred- ' 
sednika skupine, ki je nasprot- .c 

na CIO organizaciji, kot ščita, 1 

da se izogne kolektivnim poga- J 

janjem s svojimi delavci v C. 1. 
O. skupini. 

Dalje je Thomas izjavil, da bo 
konvencija delegatov avtne u- , 
nije, ki se bo pričela prihodnji | 
teden v Clevelandu, iniciirala 
kampanjo pod naslovom: "Ford 
je krivičen napram delavstvu." 

Harry H. Bennett, ravnatelj 
Ford Motor kompanije, je izja-
vil: "Thomas ponavlja samoto, 
kar je bilo že ponovno poveda-
no. Mi smo preveč tesno združe-
ni s svojimi delavci, da bi za-
vzeli formalno stališče o tem, 
kar si Thomas misli." 

Otvoritev gasolinske postaje 
! 

Danes in jutri sta otvoritve-
na dneva za novo moderno ga-
solinsko postajo, katero vodi 
Mr. Paulin na vogalu East 61 
St. in St. Clair Ave. Vsak, ki 

' kupi pet galonev gasolina, do-
bi brezpdačno "first aid kit" ali 

. zavojček s šivalnimi potrebšči-
, nami. Berite oglas v današnji 

številki lista. 

K — 

Poos t ren nastop 
vlade proti 
vohunom 

Vlada bo najbrž reorganizi-
rala detektivski urad, ka-
teremu bo poslej načelo-
val en sam administrator. 

| WASHINGTON, 23. marca. 
J Frank Murphy, justični tajnik 

i Zedinjenih držav, je danes izja-
' vil, da se je špijonaža v Ameriki 
silno razpasla in da je vlada 
podvzela potrebne korake, da 
se jo ukine ali vsaj znatno o» 
meji. 

Zdaj, ko je kongres sprejel 
predlogo, ki dovoljuje predsed-

niku reorganizacijo raznih vlad-
nih departmentov, se smatra, 
da bo konsolidiral vse vladne de-
tektivske edinice v en sam o-, 
gromni urad, čigar administra-
tor bo izvajal kontrolo nad 2,-

mi po vseh krajih Zedinjenih 
držav. Murphy je dalje izjavil, 
da tako zvani "G—meni" ne-
prestano ostro pazijo na aktiv-
nosti špijonov, kakor mu je za-
gotovil J. Edgar Hoover, načel-
nik federalnega detektivskega 
urada. 

I OBTOŽENEC SE JE V 
JEČI OBESIL 

STANTON, Mich., 22. marca. 
- George W. Beebe, star 69 let 
doma iz Indianapolisa. ki je bil 

; obtožen, da je ubil nekega fai-
1 marja in niegovo ženo, se je v 
ječi obesil. 

j Beebe je bil aretiran po u-
moru 50 let starega farmarja 
Ralpha Huntleyja in njegove 
žene, ki sta bila ustreljena pred 
svojim domom v Greenville. 
Beebe je izjavil, da je prišel na 
omenjeno' farmo, da bi vzel s se-
boj Huntleyjevo ženo, ki naj bi 
mu gospodinjila na njegovem 
domu. Pri tem pa je nastal med 

i njima, prepir, tekom katerega je 
Beebe zakonca ustrelil. 

Zabava Kluba Intelegenc 
Klub Inteligenc priredi v so-

boto, 25. marca zanimivo doma-
čo zabavo v Slovenskem delav-
skem demu na Waterloo Rd. A-

; pelira se na vse člane tega klu-
, ba, da se polnoštevilno udeleže 
1 in da pripeljejo seboj tudi prija-

telje. Obeta se mnogo zabave. 
' Občinstvo je vabljeno, da pose-

ti zabavo. 

Suknje za pomlad 
, Mary's Dress Shoppe na 15106 

St. Clair Ave., nudi te dni po-
sebne cene na novih spomladan-

» skih suknjah za večje žene. Iz-
'bera je velika in vzorci so vsi 
najnovejši. 

j 
i Želetov pogrebni dom 
L V kratkem bo otvoritev nove-
i ga želetovega pogrebnega do-
- ma ua E. 152nd St. Že vnanjost 
ii kaže, da bo ta stavba zgrajena 
- prvovrstno v vseh ozirih in da 
ji bo v kraš okolici. Čas otvoritve 

bo pravočasno naznanjen. 
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MEMEL 
Hitler si je vzel čas, preden je spravil Memel v 

svojo malho. Memelski kotel je že pred štirimi leti vrel 
in že takrat se je pričakovalo eksplozije. Nemška pro-
pagandna artiljerija je takrat namerila na Litvince vse 
svoje kanone, Litvinci so seveda streljali nazaj. 

Hitler se je v nekem svojem važnem govoru izrazil, 
da so Nemci v Memelu "izpostavljeni največjemu terori-
zmu, mučenju in persekucijam" od strani Litvincev. (Ka-
ko pa ! Zmerom enako brenkanje o protinemškem tero-
rizmu!). Hitler je dejal, da je pripravljen podpisati po-
godbe nenapadanja z vsemi sosedami Nemčije razen z 
Litvinsko, "ker mi ne moremo sklepati političnih pogodb 
z državo, ki pljuje na najbolj elementarne zakone člove-
ške družbe. . ." 

Kmalu nato je Hitler utihnil,-ker je vedel, da mu bo 
padel Memel pozneje sam ocl sebe kot zrel sadež v na--
roeje, kar se je te dni v resnici zgodilo. 

Pred štirimi leti bi se bila Litvinska dvignila v ob-
rambo Memela, danes bi bila vsaka taka gesta od njene 
strani blaznost. Načrt udara na Memel je isti kakor načrt 
udara na Avstrijo. V okrajih, ki jih je hotela Nemčija 
zasesti, so pričeli nemški nacisti in agenti-provokaterji 
ustvarjati "trubel,!' nakar so se kmalu zaslišale pritožbe o 
persekucijah in terorističnih dejanjih nad ljudmi nemške 
narodnosti, tako da Nemčiji res ni preostajalo drugega, 
kakor da poseže vmes z močno roko, "da vzpostavi red in 
da stori konec neznosnim krivicam, pod katerimi trpe 
nemški bratje." 

V tej vrtoglavi naglici dogodkov pa se v Nemčij : če-
dalje bolj množi številp onih, ki s temi zUvojevanji niso 
zadovoljni, temveč so od njih naravnost omamljeni ter 
se jim zdi, kakor da je vse to samo doživetje sanj. Mnogi, 
ki menijo, da mora imeti vsaka stvar svoj vzrok, posta-
jajo Okrajno kritični, in skeptični. V Nemčiji stalno nara-
šča število ljudi, ki niso prav nič zadovoljni s svojo uso-
do, ki jim jo je namenil Hitler, da postanejo člani gospo-
darske rase osvajalcev, ker slutijo, da se bo stvar ne-
srečno končala. 

Iiako je s lovaški klerikalizem pomagal 
Hitlerju zdrobiti svobodno Češkoslovaško 

* 
"Napredek", glasilo Slovenske svobodomiselne pod-

porne zveze, je objavilo tekoči teden pod gornjim naslo-
vom sledeči članek: 

To, kar se je zgodilo prošli 
teden ,je bilo po kapitulacije 
Anglije in Francije v Monako-
vem sicer najbrže neizogibno, 
ampak navzlic temu se ni mo-
goče izogniti občutku, da bi Hit-
ler ne imel tako lahke poti, ako 
bi ne bil imel slepega in pokor-1 
nega orodja v klerikalizmu naj 

' Slovaškem. Vsa tragedija raz-, 
pada češko-Slovaške tiči v tem, 
da se je završila z aktivno po-
močjo in odobravanjem Slova-
kov samih ,oziroma njihovih vo-
diteljev, katere je verski fana-j 
tizem tako oslepel, da so se na' 
milost in nemilost vrgli v naroč-
je Hitlerju, tistemu Hitlerju,! 
proti kateremu rohni papeški i 

i Rim, samo da jim ni treba biti vi 
isti državi s svobodoljubnim in' 
prosvitljenim češkim narodom.i 
Temu slučaju je teško najti pri-
mero v zgodovini. 

Jezikovno se Slovaki in Čehi 
zelo malo ločijo. Ni še tako dol-
go, ko so se smatrali za en narod I 
in imeli skupen pismen jezik. 
Slovaščina kot samostojen knji-
ževni jezik je stara šele kakih 
Sto let. Ampak politična ločitev 
—prav kot pri Jugoslovanih— 
je ustvarila vrzel, ki je pustila; 
globoko sled v značaju teh dveh 

' slovanskih plemen. Medtenrko! 
so Čehi izza 1848. pod Avstrijo 
vztrajno pritiskali naprej, se 
jiičili narodno, kulturno in •po-
litično §er bili popolnoma pri-

pravljeni za življenje v svobodni 
demokraciji, ko je napočila zgo-
dovinska ura, pa se Slovaki, na-
hajajoč se pod dvojnim breme-
nom rimskega katolicizma in 
maržarskega fevdalizma, ne po-

j litično ne kulturno niso skoro ni-
jkamor premaknili. Madžaron-
jstvo je bilo med njimi v bujnem 
.cvetju; saj po zatrdilu njih 
madžarskih gospodarjev Slovak 
niti človek ni bil. 

Oče slovaškega separatizma 
! je bil katoliški župnik Illinka, ki 
!je zavzemal sovražno stališče 
napram Pragi vse od 1919. On je 

jbil eden izmed tipičnih evrop-
skih klerikal no-reakcij onarnih 

; političarjev, ki ni mogel nikdar 
'doumeti Masarykove in Benešo-
• ve demokracije. Njegovo nagna-
, nje je bilo zmerom za katoliški 
,totalitarni režim, kakršnega je 
jipostavil v Avstriji po naukih 
monsignorja Seipla mali Dol-
fuss. Pri,tem so mu služile za 

1 orodje majhne, bodisi resnične 
I ali pa namišljene krivice, katere 
so trpeli Slovaki pod praškim re-
ižimom. Pochnjegovim vodstvom 
so bili organizirani takozvani 
Hlinkovi četniki, ki so bili ocl 
vsega začetka nedemokratična, 
madžaronska in reakcijonarna 
organizacija. Hlinka pa ni doži-
vel "triumfa" svoje ideje, kajti j 

I umrl j (j baš v dneh monakovslur 
| krize. 
j Monakovo je dalo Hlinkovini 

četnikom prv« pravo priliko, da 
I se uveljavijo. Komaj je Slova-j 
kija dobila avtonomijo, že je 
Hlinkov naslednik, tudi katoli-! 
ški duhoven, Josip Tiso, s pod-' 
poro Madžarov in Nemcev, začel 
dajati meso in kri fašistični fi-
lozofiji Hiinkovih gardistov. 

Iz Slovakije je bilo pregnanih 
300 čeških učiteljev, 26 univerzi-
tetnih profesorjev in 9000 kra-
jevnih čeških vladnih nameščen-
cev, in poizkus je bil napravljen, I 
da se izžene vse Čehe tudi iz pri-
vatnih poslov. Narajen je bil na-
črt za diktatorski režim, v kate-
rem bi bili Hlinkovi četniki skup-
no z reakcijonarno agrarno 
stranko in majhno stranko pro-
testantovskih konservativcev po-
polni vladarji Slovakije. Politič-
na demokracija je bila zatrta, 
socialistična in komunistična 
stranka uradno prepovedani. 

Vsi ei koraki so bili po zatrdi-
lu monsignorja Tise potrebna 
priprava za ustanovitev korpo-
rativne države po vzorcu fašis-
tične Italije in Avstrije pod Dol- i 
fussom. Tiso se očividno ni nik-1 

dar ničesar naučil iz tragične 

konca, ki je zadel Dolfussa, kaj-
ti šel je tako daleč in predlagal 
celo sprejem motoričnih nurem-
berskih zakonov proti židovstvu,! 

da bi se čim bolj prikupil Ber-
linu in Budimpešti. Madžarom 
je tudi obljubil izredne gospo-l 
darske ugodnosti. 

Kar se je zgodilo prošli teden,' 
je logičen rezultat idej pokoj ne- j 
ga župnika Hlinke. Danes je' 
faktično znano, da so naciji že 

J par dni po Monakovem namera-
vali izvesti popolno uničenje 
češkoslovaške, natančno tako 
kot se je zgodilo sedaj. Da ta na-
črt ni bil realiziran že pred peti-
mi meseci, je menda v prvi vrsti 
odgovoren nacijski zunanji mi-! 
nister von Ribbentrop, ki je pre-1 

govoril Hitlerja, da je pametne-
je, če si nacizem za nekaj mese-l 
cev natake masko sodelovanja s j 

jchamberiainovo politiko "tola-1 
ženja," in pa okolščina, da so; 
Madžari dobili vsaj kratko uro 
iluzije svoje nekdanje moči, ko 
so pomagali trgati demokratič-

n o republiko ter v zmagoslavni 
omotici tem hitreje dozoreli za 
izginenje v nacijskem žrelu. 

UREDN IKOVA POŠTA 
MOJE POJASNILO JOSEPH PERUŠKU IN JOHN 

KAUŠKU 
Collinwood, O. — V Enako-

pravnosti z dne 21. marca mi| 
naštevata levite za klub groce • | 
ristov in mesarjev John Peru-' 
šek in John Kaušek in ker mi j 
že molita litanije, mi bosta go-
tovo oprostila, da jima dam ma-j 
lo pojasnila radi mojega dopi-
sa izpod "To in ono". 

Radi tega me je že fliknil v 
"E." John Steblaj, češ, da sem; 
pisal, ne da bi pri tem kaj mi- j 
sli.1, toda pojasniti'' meram, da i 
sem mislil. Kako naj človek ne- j 
kaj napiše, ako ter?? ne mi-
sli? 

Moj dopis se ni tikal vsebine, 
kateri trgovec je daroval in še 
daruje v pomoč našega družab-
nega gibanja. Vsem. ki to dela-j 
jo, moramo dati vse čast za to, 
toda ponovim, da jaz nisem ni-
kjer zapisal o tem, le vprašal 
sem, zakaj nekateri naši trgovci 
ne pridejo včasih na kako pri-
reditev naših kulturnih in pod-
pornih organizacij? 

Ne gre pri tem le za finančno 
pomoč, pač pa moralno in ta v 
velikih slučajih "mnogo šteje".' 
Vzemite si v premislek, na pri-
mer kako dramsko društvo vpri-
zori igro ali pa pevski zbor kon-
cert, ali ne mislite, da so igral-
ci in pevci bolj veseli videti na-
polnjeno dvorano s posetniki 
kakor pa par dolarjev dobička? 
Pri teh igra veliko vlogo mora-
'ična podpora in to je en del, da 
žrtvujejo svoj čas in delo za 
jojenje naše kulture in narod-
nega življenja. 

Res je tudi, da nekateri na.ši 
rgovci oglašujejo svojo trgovi-

no po zastorih v Narodnih do-
movih, dajejo svoje oglase v 
razne programne knjižice, toda 
tudi to ne vsi. Zakaj to delajo 
le nekateri in pripoznam, da v 
največ slučajih eni in isti in tu-
di tu se jim mora dati pripozna-
nje za pomoč v tem. Nihče jim 
ne očita v kaj sličnem, in še 
vedno lahko vprašam, kje so ne-
kateri trgovci, ko so podano 
razne prireditve v naših dvora-
nah ? 

Prosim vaji; tudi, da v bodoče 
opustita tisto neslano staro-
krajnjsko frazo "gospod", saj 
nismo tako visoki, da bi' 33 mo-
rali častiti. Veliko lepše se slu.i 
med nami kar z domačo besedo 
povedano. 

Od kar sem v Ameriki, kupu-
jem vse svoje življenske potreb-

I ščine le pri slovenskih trgovcih 
j in povem vama, da če bi me tr-
govec. le preveč častil z besedo 
"gospod", bi midva kaj kmalu 
opravila, ker zdelo bi se mi,, da 

se hoče norčevati iz mene; šel 
bi k drugemu in to k takemu, 
kjer bi se lahko kar po domače 
pogovorila brez "gospodov". 

Zadnjo soboto zvečer so ime-
le svojo prireditev v SDD na 
Waterloo Rd. organizacija na-
prednih žena "Progresivne Slo-
venke" krožek št. 1. Lepa vde-
ležba je bila in moram pripo-
znati, da so bili tudi naši trgov-
ci navzoči, i 

Videl scnl Franka Jelerčiea,, 
trgovca z r cvetlicami, Blaža 
Godca s soprogo, J. F. Durna 
in John Filipiča s soprogo, ta 
ne živi v našem delu naselbine, 
pa ga vidite mnogokrat med na-
mi, zato mu naj gre dvojna 
čast. 

Tudi John Steblaj ie bil, ne 
vem, ali je prišfe! s namenom, 
da bi opazoval, ali nisem morda 
jaz_napravil komu krivico? Ako 
sem slučajno tudi sedaj napra-
vil napako, da nisem videl "te-
ga ali onega", prosim oprostite 
mi, še nikdar nisem "špegal za 

i kaj sličnim" iP oni usodni dopis 
I sem pisal zate, ker prav pogc-
I stoma slišim na raznih priredit-
vah, kje so naši trgovci? 

V nedeljo popoldne ima dram-
sko društvo Verovšek igro v S. 
D. D. Na vsaki igri Verovška 
vidimo trgovca Anton Gubanca 
s soprogo in Mr. in Mrs. Plesec. 
Stalni posetniki so, ker so že vsi 
priletni, ne plešejo in najbrže 
radi tega ne zahajajo na plesne 
prireditve, toda gre jim pa vse 
pripoznanje zato, da velikokrat 
pridejo in s tem dajo pravo mo-

| ralično pomoč organizaciji. To 
j da tudi ti ne morejo zastopati 
! vseh, to je onih, M jih nikoli ni. 
' Prav rad, dam ja: m vsak drug 
j član naših društev pripoznanje 
i onim, ki nas podpirajo gmotno 
j in moralično, toda oprostite mi, 
I ne moremo pa uati pripoznanja 
zato enim, ki jih ni nikoli med 

' nami. Veno, da imajo trgovci 
(razna opravila v nedeljah v zve-
zi s svojo trgovino, imamo pa 
tudi mi preprosti delavci radi 

i on da*: počitka v tednu in če bi 
tudi ti .le počivali, ali bi mi ame-

riški Slovenci potem imeli kak " 
dramsko ali pevsko društvo? 

i Tega naš narod ne goji radi 
j svoje blagajne, pač pa le zaradi 
.naše kulture in razvoja sloven-
;ske govorice v tujini. 

Listu Enakopravnosti se vse-
| kakor meram zahvaliti, da se 
j mi posveti toliko prostora v li-
jsti; skoraj pol strani. Jaz mislim 
da list ne bo pri tem kaj oško-
dovan, no pa hvala. Kdo more 

I reči, da ni tcčnoHli pri "E." Se-

ja. sinoči in dopis že danes v li-
stu, kaj ni to točnost? j' 

Vsem onim, ki se pritožujete 
radi tega ali onega proti listu' 

! naj bo to v pojasnilo, da je toč-1 
1 nost. j 

Vincent Ccff 
Opomba : Ta dopis ni posve-

ten organizaciji "Klub Slov. gro-
jceristov in mesarjev", pač pa 
piscu dopisa. 

Domača zabava Progresiv-
nih Slovenk 

• V petek (nocoj) 24. marca, 
priredi krožek štev. 2. Progre-
sivnih Slovenk prijetno doma-! 

! e o zabavo v spodnji dvorani S. J 
•N. D. članice so se že delj časa 
j marljivo pripravljale za ta ve-
jčer, da postrežejo goste z do-j 
jbrim prigrizkom in pijačo. Ta; 
; večer se bo tudi iznašlo, kdo je 
Itako srečen ali srečna, da dobi 
.krasno, ročno izdelano postelj-
jno pokrivalo. 
I Vsled tega je važno, da pride-
ite k nam ta večer, ker morda 
j ste vi tisti ali tista srečna, da 
• odnesete s seboj lepo pogrinja-

jlo. 
i i Vabimo tudi vse prijatelje 

Cankarjeve ustanove, ker je po-
j lovico čistega dobička namenje-

no v pomoč Ustanovi od te pri-
redbe. čim več nas bo, boljša 
bo zabava, več bo preostanka 
za v koristne namene. 

Zabav?, bo različna. Katere 
; veseli, bodo imeli partije s kar-
; tami, drugi se bodo lahko za-
! bavali z drugačnimi igrami. 

To bo res prijateljski večer, 
i zato pridite. Ne bo vam žal. 

Frances Gorshe 

Shod Workers Alliance 
Organizacija Workers Al-

liance sklicuje ljudski shod v 
Hrvatskem narodnem domu na 
St. Clairju v petek, (danes) 24. 
marca ob 8. zvečer. Vstopnina 
je prosta. 

Vabljeni so zastopniki crga-
| nizacij in društev, ravno tako 
posamezniki, v prvi vrsti WPA 
delavci in delavke in oni delavci 
ki so bili odslovljeni od WPA de-
la. 

Na programu bo več govor-
nikov od organizacije Workers 
Alliance, ki bodo navzočim na-
tančno razložili sedanji kritični 
položaj, dobili boste navodila, 
kako dobiti nazaj delo ali relif. 
Pridite v obilnem številu — 

M. Tcdorovich 

Iz Collinwooda 
Seja slovenske sekcije Fisher; 

Body Local 45 se bo vršila v 
soboto, 25. marca ob 2:30 po-
poldne v Slov. del. domu na Wa- i 
terloo Rd. Izredna seja Lokal; 
15 se bo vršila v nedeljo 26. mar j 
ca ob 1:30 popoldne v Sloven- \ 
skem narodnem domu na St. 
Clair Ave. 

Prosi se vse slovenske delav-
ce, da se udeležijo obeh sej, ker 
so velike važnosti za obstoj na-
še unije. 

• 

Martinova skupina bo še en-
krat poskusila dobiti local 45 za 
Martina. 

V nedeljo bo tudi volitev u-
radnikov. Charles Beckman se 
je izkazal, da je sposoben vodi-j 
ti našo organizacijo demokra-1 
tičilo. O11 je ponovni kandidati 
za predsednika. 

Anna Urbas 

Iz Collinwooda 
! Za obstoj Socal 45, za obstoj ' 
jslege in demokracije v uniji vo-
lite za. sledeče uradnike za leto 
1939 v nedeljo v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clairju:: 

!President, Charles Beckman; | 
' vice-president, Henry Frey; fi-' 
nancial secretary, Bert Foster;1 

recording secretary, John De 
Vito; treasurer, Eddie Morgan;: 
trustee, Schwed Bill; guide,; 
Tom Kordich; guard, John Tro ; 
eter. Executive board, Earl I 

Sandman, Mike Evko, Marvin < 
Wyhoff, Morris Gottlieb, Ella I 
Ccx, Fred Cardoza, Rudy Miller 
Jack Moran, Richard Gulko. 
i CIO ali kompanijska unija? I 
|V nedeljo bo velika odločitev in 
! borba med CIO člani avtne uni-
je in Martinove klike kompanij-
ske unije, ki bodo skušali prido-

biti local 45 za Martinovo laži 
organizacijo. 

Anna Urbas 

Beneš in Masaryk v Cleve-
landu 

Ker mu ni več treba molčati I 
,o gotovih dejstvih Češkoslovaš-
J ke, bo Edvard Beneš, bivši pred 
sednik Češkoslovaške republike, 

I povedal mnogo zanimivega gle-
de evropskega položaja na sho 

|du, ki se bo vršil v Clevelandu J 
v mestnem avditoriju v nedeljo 
2. aprila ob 3. popoldne Jan Ma-
saryk, prejšnji poslanik Češko-
slovaške v Londonu, bo tudi po-
vedal mnogo zanimivega. 

Vsi dohodki shoda so name-
njeni, da se pomaga beguncem 
in demokratičnim voditeljem, 
ki so morali bežati iz dežele, da 
niso bili vrženi v koncentracij-
ske taborišče. 

Kar imata ta dva povedati, 
na to bo pazila ne samo cela A-! 
merika, temveč tudi Evroja in 
Nemčija. Thomas L. Šidlo, pred-' 
sednik shoda je tega mnenja. 1 

Govori bodo v angleščini, z 
malim pozdravom v češčini.l 

Ta dva moža sta simbola in; 
mučenika za demokracijo. Kak-
šen odziv dobiti v Clevelandu j 
od tega bo odvisen moralen od-1 
ziv, ki ga dobita ne samo v A-
meriki, pač pa tudi v Evropi. 
Odbor, sestoječ iz 200 vodite-
ljev vseh v?r, prepričanj in or-
ganizacij, aranžira sejo. 

Vstopnice, ki so $1.50,'$1 in 
50c, se dobijo tudi v uradu E-
nakopravnosti. 

PARIZ ČAKA NA MUSSO-
LINIJEVE" ZAHTEVE 

1 
Mussolini, ki že par mesecev 

"neuradno" trobi v svet, kaj je 
njegova cena za mir s Franci-j 
jo, ima prihodnjo soboto, ko boj 
Italija slavila 20-letnico ustano-
vitve fašistične stranke, uradno 
povedati, kakšne so italijanske 
"narodne aspiracije" in kaj se 
pričakuje od Francije, da jim 
bo zadoščeno. V Parizu vlada 
nervozno razpoloženje. Sicer pa 
je res čas, da bi tudi Mussolini 
kaj dobil, drugače ga utegne še 

j kap zadeti, ko mora gledati, 
kako se masti njegov nekdanji1 

, učenec Hitler. Glede nemške 0-
! kupacije čeških dežel ni duce 
1 podal doslej še nobene izjave. 
I 1 

AM LIE SE UMAKNE? 
! Thomas R. Amlie bo najbrž 
sporočil predsedniku Rooseveltu, 
da naj u/nakne njegovo nomina-
cijo za člana zvezne trogvinske 
komisije, ki je pred senatnim 
odsekom naletela na zakrnjeno 
opozicijo konservativcev. Reak-
cijonarji slikajo Amlie-ja kot 
"komunista", ker ne skriva, da 
smatra kapitalizem za. coklo so-

j cialnernu napredku in da so te-
! meljite reforme nujno potrebne. 
J Ko so republikanci prošlega no-
j vembra poplavili Wisconsin, je 
'izgubil sedež v kongresu, v kate-
rega .je bil izvoljen kot član Pro-
gresivne stranke, 

i — — 

Š K R A T 

Južna Amerika. ; 
zbornica, sestoječa iz ^ 
vih, preizkušenih, delom8' . 
malo ranjenih državljan0' 
pojavi pri generalu. 

"Senior!" je dejal vJ; 
"Čast nam je povedati, 
vas je parlament, kolik°r j, 
ga še zbrali skupaj izza r 
njih nemirov, izvolil za Pl*e 

nika. Dosti plače vam ne51 L 
mo dati; to vam bo že šl°v' 
vo. Damo vam enkrat z® 1 \ 
70.000 pezet; pogrebni 
so všteti." 

škotska. Potnik, ki ni [ 
rega Me Carthyja že 

[ videl, je osupnil, ko se $ 
i sešel z njim. 
j "Vaš oče je vendar ves 
. ljen!" je vzkliknil mlade^ 
! Carthyju. "Kako pa hod': 1 
menda vendar ni bolan?' , ' 

"Kaj še!" se je odrezal < 
McCarthy. "Zato L:ii taH0' j 

•si noče kupiti nove palice> i; 
jšnja je pa že tako obrat' 
i da je ve,;l-o prekratka-" 

— i I • p 
V Braziliji ir.?sjc zda! 

nove vrste čokolado, ^ ™ 
raztopi v ustih tako hit1"0 

navadna. Po več ur imaš' 
kelado v ustih, pa. še za 
nja ni manjša. Pri tem Pa J 
ves čas občutek, kakor 
zmeraj svežo čokolado 1 
usta. 

Pravij«v da je to čokola" i 
našel neki Škot . . . 

1 : 

Tujec, ki si je ogleda' I 
j borbo, se je neizrečeno ČU1 

! "Zakaj pa zdaj o b č i n s t v i 
tepa sodnika? je vprašal _f 
da. "Saj je v prav o prave,, I 
su zabrlizgal, da je kon<^ I 

"Tega vi ne razumete," j I 
kel sosed in si zavihal r0..| 
"Saj prav zato ga pretepa j 

Kees in Willem g r e s t a Pl j 
ko živahni in neizrečene 1 
večerni zabavi po ovinW 1 

imov. V sv.tu lateriie Pa 

nenadoma obstane. 
"Willem," pravi razb^J 

"tisti človek, ki naju j c 5 f|; 

je tebi tako podoben, t 
bil tvoj dvojček!" 

Willem se za hip zami^1' I 

"Pojdi za menoj," P r a V jJ 
nagovori ga! Mogoče ^ I 
jaz!" 

DIVJI PSI V D R Ž A j 
TEXAS 

AMARILLO, Texas. M 
divj'mi psi, ki so bolj divj1 «•§ 
voločuejši. kot volkovi, s° j« 
čeli napadati in trgati Pcl ti 
no, drobnico^ in govejo živ1' J 
kajšnjih rančerjev. Pri 5<j J 
javljajo v Krdelih po pet 
žival skupaj ter napadaj0 

Ijejo celo odrasle krave. , 

.NAJPREJ PREIŠČITE 
llC 

Prav; .na oskrba za preminulega prijatelja ali sorodnika se • 
nrjve zaupati pogrebnilcu, katerega oprema ali osobje ne odgov*jj 
ja najbolj modernim zahtevam. Mi poživljamo poizvedbe o 11 j, 
postrežbi, našemu osobju ali naši opremi. Našlo se bo vse to i*®1-" 
modernejše, da se lahko izvrši vsak pogreb po pravilih ameriškeB' 
standarda spoštljivosti. 

L O U I S F E R F O L I A 
SLOVENSKI POGREBNIK 

3515 E. 81st St. Michigan 742° 
—Dneonu in nočuu [ioni režba,— J 



J«tfco N. Rogelj: ji 

Vse. •tako main no 
I i-

Ko s m o pred ; £ 
M E " — l e t i odhajali iz • < 
• A naših d o m o v v j 1 

mm,- 'f Ameriko, n e s l i ! 1 

' smo s seboj v svo-! 1 
ji domišljiji sliko' 1 

{ • K * ; naše hiše, n a š e ; 2 

• K L / vasi, belih cest, J * 
visokih gora, več-j £ 

BPm^feft jih mest in splo-i1 

šno slike razno- p j w ^ vrstnih predme-11 N. Rogelj , 
tov in bitij, ki so 

.^ vredne našega spomina. Tojj 
°stalo v naši misli in spominu, j j 

^ Ko se člpvek vrača v domovi-1 ^ 
nese vse te slike s seboj, da f 
Se enkrat primerja. Dokler j 

človek še na ladji, je še vse ( 
. °> kakor je v njegovem spo- , 

"inu. Ko pa stopi človek zopet ; 
^evropejska tla, zazdi se mu, 

oči varajo. Vse je tako j 
le? vn° : Ceste, hiše ob cesti, že- J, 

'n'ški vozovi, lokomotiva, itd.', 
^ 0v®k ge tolaži, da bo doma vse' ( 
. ^gače, ker je menda vse ostalo j, 
^ kakor je bilo pred leti. j j 

s , Ameriki so široke ceste, vi-1, 
v. G hiše, veliki železniški vozo- ) 

' lokomotive, širne pla-', 
Ve> Prostorni avtomobili; vse; 

° & r o m n o ' veliko in'' 
Ve.ekosežno, pa vendar ne pre- \ 
p Veliko, ko se je oko enkrat , 
y adilo vsem tem velikostim, 
ko illarn P°stane vsakdanje, ta-
. a«mače, da po našem razso- ' 

dosti večje od vseh slič-
stvari v domovini. 

n domišljijo stopi človek 
\f,- , v železniškem 
^ 86 čuti, da se človek vozi na 
^ T̂i vozu, ki nima tiste teže, 

Kosti jn širokosti, kakor je to 
na J êriki. že s prvim pogledom 
jjj.. ženicah sodiš, da so hiše le 
v^ . okna so okenca, vozovi so 

r a zdalje od železniške 
skih P ° z n a n i h sora in gor-

ferebenov tako kratke in 
atljšane. I 

® ' e tako stisnjeno in nako-
ti,i Človek gleda v daljo, da ( 
v^^^ledal bleski grad, ki je bil 
L 'ls'h tako velik in visok, toda 

[ Velikim trudom zagledaš, 
je Clr.iameš več svojim očem, da 
S(! res tisti bleski grad; tako 

; (J0 Ponižal in tkko blizu je se-
So)'. °£ieč.aš v valove Save, ki 

I Prejšaih letih tako moč-

Jos. Pintar 
KEnmore 6067 W 

Barvar in Dekorator 
Barvamo zunaj in znofraj 

389 East 160 Street 
«• I -x * ' -•"" •I M" 

vrjfiyiyfmrnTi'nTf̂ rrrm'i'frfiT̂ * 

Dramsko društvo "Anton Verovšek' 
vprizori 

v nedeljo 26. marca, 1939 
V SLOVENSKEM DELAVSKEM DOMU NA 

WATERLOO RD. 

I G R O 

"NA DAN SODBE"* 

Zavarovalnino 
proti 

ognju, tatvini, avtomo-
bilskim nesrečam itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 Schade Ave. 

Pokličite: 

ENdicott 0718 
Pričetek ob 3. pop. 

ZVEČER PLES—IGRA VADNAL ORKESTER 

Uljudno vabijo vse na poset — Igralci 

14601 Asp inwal l A v e : SliiiiKlc lilSu, 
:! muUitroiijn : 'i k o p a l n i c a , z n i -
žana n;i ^'2,750: so l ahko f i n a n c i r a 
s mal im p r e d p l a č i l o m , o s ta l o n a 

14523 Darwin A v e ; s i n g l e ; (! s ob , 
k o p a l n i c a ; furness ; ( , 'araža ; 00 ft . 
l o t : s a m o $3,500. b a n č n a f i n a n c « 
in m a l o p r e d p l a č i l o . 

6714 Belvidero A v e ; lesena hiša 
siiJKle, n a d s t r o p j i ; $3000. 8 sob , 
k o p a l n i c a , fur i iez , ma lo p redp lač i l o , 
osta lo na lahka o d p l a č i l a . 

P o k l i č i t e n<\s, da se d o g o v o r i m o kda j pr idete ali pa p r o d a m o skozi v a l e g a pro. 
da ja l ca . s , 

l ( i t TJMOAS N I S E M IMEIFT T A K O M O T. F) BOLEČ« ''L' OKORELIM MI&IC.V n 
»T j f j MCJCM«»GATO N,n Ol;.V£ lut • 
1 4'."'HLM. ST|MENICO;.'V 

linimont, ki so g a Vaši s lami in dedje j 

' lel° 1867 : a °«iPomo£ Pr0li b°!e' 1 

Elpi| v "1'šicah, Nabavite si danes steklenico Pajn- j 
f. s Sidrom no Skatlji pri Vašem lekarnarju. | 

^AINEXPELLER 

LOUlS PEČENKO |: 

?308 Hecker Ave. 
. ENdicott 2759 

PAPIRAR IN DE- | 
KORATER ! 

v Unijsko delo 

'TEBU6N, POPOLNA ZALOGA 
% v ' 3 pasov, elastičnih nogavic ln 
L^Dte t f110- Izvršujemo zdravniške 
^ ^ » o in zanesljivo. Dostavl-

kamorkoli. 
MANDEL DRUG 
a t w 'oo R<i. Slovenska lekarne 

V O Z I T E SE S ULIČNO K A R O ALI 
MOTORNIM BUSOM 

marca, 1939. " " ENAKOPRAVNOST " " • STRAN 9 

1 Denar ja mi preostaja 8 
I ta mesec! SPLAČA se 1 
I vozit i u l ične kare ? i 

Eolj lahko je izhajali s denarjem ko hranite s 
lent, d<t st vszite na delo s ulično karo ali motor-
nim busc.rn. Veliko varčnih Clevelandčanov js 
-.•jvonašlo, efet hi prihranijo zadosti denarja na 
parlcanju in vožnji s avtomobilom, da kupijo novo 
obleko. Zakaj še vi no rabite to ekonomično 
tranw.ortaci.1o? 

Za večje žene 
PRI 

Mary's Style Shop 
15106 St. Clair Avenue t (at 5 Points) ' 

RAZPRODAJA! 
Najnovejši vzorci v lepih spo-
mladanskih suknjah za večje 
ženske. Barve so črne, modre, 
japonica, sive in spring wines. 

m $7-95 do $1 $95 
Mere 38 do 50 Mnogo si prihranite na vsaki suknji 

Dajemo in zamenjamo Eagle znamke 

. 119(1 S y l v a n i a Avo . — ( ' l eve . H t s . ; 
s in i l i ' /.;t s ob , i);irn;i ^ q i ' k o l a ; 
•ca.rii/ii ; f in i lo t . (>!>xir>r>; s a m o 
.fli.liim; iitiiNf predplač i lo , o s ta l o 
l i j i i f iKi f l n a n c a . 

Lastni dom dobro vpliva na družinsko življenje 

THE CITY & SUBURBAN CO. 
VOGAL E. 9th in HURON PRospect 7668 

|ni, hitri in obilni, sedaj se ti zde 
• kot mali potok, ki bi imel teža-
ve poganjati mlinsko kolo. Me-

jsto Radovljica, ki je stalo vča-
|sih na precej visokem savskem 
obrežju, je sedaj takoj nad ko-
lodvorsko streho. Nič boljšega 
j ni z mestom Kranj, ki je pred 
| leti stalo na tako visoki skali, 
i kjer so bile tako visoke hiše in 
I zvoniki, sedaj pa se je vse poni-
! žalo. Karavanke in triglavsko 
gorovje, sedlo v nekake niži-

• ne; tako blizu so, da bi videl člo-
veka na njih, če bi napravil še 

j par korakov proti goram. 
j Izstopiš iz vlaka, greš po cesti, 
j ki je r.?,Verjetno ozka. če gre mi-
! mo tebe voz z vprežno živino, po-
gledaš in ti gre na smeh, ker vse 
skupaj izgleda kakor prijazna 
in velika igrača. Pridrvi po ozki 
cesti avtomobil, tedaj ni več pro-
stora za tebe. Umikaš se toliko 
časa, da stopiš v obcestni jarek. 

Največje začudenje pa obja-
me človeka, ko pride v domačo 

j vas. Tam je človeku vse znano, 
I vse je bilo včasih tako veliko. Se-
! daj se pelješ skozi vas, gledaš j 
j na obe strani ceste. Vse hiše so! 
,tako male* da bi sleherno prijel 
za streho ter jo izpulil iz tal, da 

I bi bila malo bolj velika in po-
dobna oni, ki je bila pred leti. 

I Vaški zvonik, je bil tako 
j "strašansko" velik, največje po-
slopje v vasi, če si hotel pogle-

. dati na uro v zvoniku, bi si kma-
lu zlomil vrat, sedaj gledaš to 

uro skoro vodoravno, nič ni po-
treba mučiti vratu z oziranjem 
v višino. 

človek zavije na stransko'ces-
to, ki pelje do domače hiše. To 
pa ni več cesta, ozka je kot na-
vadna gozdna kolovozna pot. Ka-
ko bo avtomobil preril med temi 
hišami, ki stoje skoro na cesti! 
In koliko je ovinkov, nič se ne vi-, 
di naprej, človek se kar boji, da 
bo avtomobil opraskan na obeh 
straneh. Veje ob cesti rastočih 
dreves skoro pritiskajo na stre-! 
ho avtomobila. Kaj bi bilo, ako 
bi prišel od druge strani še en 
i avtomobil, si misli človek. 

Glej domačo hišo. Med naj-
večjimi je bila v vasi, sedaj je 
majhna in ponižna, da bi prav 
lahko rekel: Oj hišica očetova! 
Vrt ob hiši — saj ga nekaj bilo 
pred leti — sedaj izgleda vse 
skupaj kot dobra krpa, kjer bi 
se lahko pasli dve kravi. 

Kakp čudno vse to vpliva na 
človeka; ali so to le sanje, a"ii je 
to prevara človeškega vida. Men-
da bo jutri boljše, ko se človeško 
oko zopet razgjeda in privadi. 

iTudi drugi dan ne prinese iz-
Iboljšave, saj so gore tako blizu 
hiše, kot da so se premaknile za 
polovico svoje prejšne razdalje. 

Da, človeško oko se je v Ame-
riki privadilo velikim razda-
ljam, Širokim cestam, veliko-
mestnim nebotičnikom, ki zaslu-
žijo svoje ime. Amerika ima vse 
v povečani obliki, enkrat, dva-

krat in večkrat. Oko je menda i 
. postalo "dalekovidno," morda j 

i tudi "velikovidno." V vsakem 1 
pogledu so tako velika soraz- 1 

t merja, da je vsaka slika v domo- 1 
• vini sedaj tako pomanjšana. Re- < 
• kel bi, da je to razmerje prav ( 
! tako, kakor je razmerje med ve- i 

liko Ameriko in malo Jugosla- 5 
vij o. c 

Zakaj je vse to tako majhno? j 
Tako se vprašujejo Amerikanci ^ 
med seboj ter iščejo odgovora. f 
Amerikanec pogleda na nebotič- ^ 
nik v Ljubljani, o katerem je čul . 

l že v Ameriki, kako je velik po 
|izjava*h ljubljanskih časopisev. 
Za Amerikanca to ni nič čudne- ; 

i 

! ga in izrednega, čisto vsakdanja ' 
•stvar: ena hiša več ali manj ob < 

( amerikanski cesti. ' 
Vzrok vsemu temu je velikost J 

i ameriške zemlje, velikost ameri-
ške produkcije, velikost ame-
riških številk in velikost ame-

1 riškega izražanja. V poštev pri- ' 
de tudi ameriška hitrost in brzi-

j na, če jo uporabimo na rodni 

DOBRE "KLOBASE 
| Pri nas dobite vse vrste me-

sene klobase, prav suhe in bolj 
sveže, najboljše kar jih morete 

'[dobiti. Imamo tudi riževe in kr- ' 
jvave. Dobite jih vsak dan. Poš-
ljemo tudi po pošti. — Za veli-
konoč bomo imeli tudi domače 

3 šunke in želodce. — Se pripo-
ročamo. 

• | Viktor in Josephine Kosic. 
9 5 1 E a s t 69 St. 

l\ IMAMO-" 
t e l e k t r i č n e l e d e n i c e , P r a l n e s t r o -
t j e in R a d i o — P o p r a v i m o v s e t e 
5j s t v a r i v v a š e z a d o v o l j s t v o ! 1 

t SAILOR RADIO SERVICE 
807 East 152 Street 

S poleg Perušek Furniture Store 
Liberty 8869 

zemlji. Le pomislite, kako daleč 
je bila za nas Ljubljana, pet ur 
hoda je bilo od Kranja do Ljub-
ljane. Vlak je vozil precej "debe-
lo uro, če ni bilo uro in pol. Cel 
dan je vzelo človeka, če je šel po 
opravkih v Ljubljano. Z ame-
riškim avtomobilom sem prevo-
zil to razdaljo v 26 minutah. Vi-j 
dite, zato je tudi postala ta raz-! 

dalja tako majhna. Po staro-' 
kraj ski brzini sedanjih .osebnih 
vlakov je Slovenija še velika de-
žela, po brzini ameriškega av-
tomobila srednji politični okraj 
ali county v Ameriki. 

Majhno je za nas Amerikance 
zato, ker smo prišli tja z "ame-
riško mero," ki je dosti večja od 
one, ki smo jo prinesli iz domo-
vine. Naše oči so se privadile te 
mere in cenitve, zato je vse tako 
majhno, skoro bi rekel: Igračam 
podobno. 

Na človeka, ki prihaja v do-

movino, pa napravija vse to po-
zneje prijazen vtis, da je naša 
domorina res majhna, ampak 
zato tudi srčkana in ljubka. Kal-
na j deš v Ameriki na velikanski 
in širni zemlji, to najdeš v ne-
kem smislu v mali in ozki Jugo-
slaviji. 

J človek mora vse to videti, ob-
xutiti in preživeti, da more na-
praviti sodbo od kod prihaja in 
kje prebiva sedaj. In tako doži-
vetje v življenju človeka je ne-
kaj vredno, človeka obogati na 
znanju in presojanju, katerega 
včasih tako pogrešamo. 

DEKORERAMO 
vaše sobe po najnižjih ce-
nah. Scenerija, napisi itd 

A. PLUTH 
21101 Recher Ave. 
KEnmore 3934 R. 

nn iniiiiw—•wiiiiwiUMiMii i j—»mn i ir~ 

POHABLJENI KAZNJENCI 
POBEGNILI 

Huntsvilie, Tex. — Z Wyruie 
jetniške farme jo pobegnilo 
včeraj petero kaznjenev. Trije 
izmed njih so imeli vsak po e-
no umetno nego, eden je bil sko-
raj hrom, petemu pa je manj-
kala roka. Kljub svojim teles-
nim pomanjkljivostim so razo-
rožili stražnika ter pobegnili. 

Hiša za dve družine, dobra 
investicija na E. 72nd St., Sa-
mo $2700 — 

Hiša, bungalow, 5 sob, mo-
derna $3600. 

Tu je samo par hiš, imamo še 
mnogo drugih, katere vam po-
kažemo, če se oglasite pri nas. 

Mala svota na nakup, ostalo 
kot rent. 

Ed F. Kovach Realty 
767 East 185 Street 

KEnmore 5030 

Lepa darila 
Z A S T O N J ! 
V PETEK IN SOBOTO, 24. in 25. MARCA STA 

OTVORITVENA DNEVA 

PAULINOVE 
-gasolinske postaje-

(PAULIN'S SERVICE) 

Vogal St. Clair Ave, in 61. cesta 

Na tej novi, moderno opremljeni postaji bo 
dobil ta dva dneva vsak, ki kupi 5 galon gasolina 
lepo darilo in sicer zavojček "First-Aid Kit" , ali 
pa zavojček s šivalnimi potrebščinami. 

ATLANTIC GASOLIN 
ki ga dobite na naši postaji, bo vaš motor- kar 
poživel. Poskusite ga enkrat in ne boste se kesali. 

VSO POSTREŽBO 
boste dobili za svoj avto na tej naši moderni po-
staji: nanražemo vam avto, omijemo, popravlja-
mo kolesa in napolnimo baterije, katere bomo 
imeli tudi nove v zalogi. 

Uštavite se pri nas ob.priliki iix.gotovo boste 
zadovoljni z našo postrežbo. Se toplo priporo-
čamo slovenskim in hrvatskim avtomobilistom. 

PAULIN'S SERVICE 
vogal St. Clair Ave. in 61, cesta 

I'll . .-.-.-Wi;-.!-.,, 

Domači mali 
oglasnik 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

Frank Rich in Frank Klun 
E. 61st St. Garage 

Se priporočamo za popravilo in bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

CVETLIČARNE 
Imamo cvetlice za vse namene. 
Dopeljemo brezplačno kamorko-

li v mestu. 
Vsakevrste korenine jesenskih ln 

zimskih roti. 

Frank Jelerčič 
15302 Waterloo Road 

KEnmore 0195 

aaaaaexsaaannttanwsss^^ 

GOSTILNA 

FR. MIHČIČ CAFE 
7203 ST. CLAIR AVENUE 

Night Club 
ENdicott 9359 

>% pivo, vino, žganje in dober prigri-
zek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

GASOLIN 

MIKE POKLAR 
E. Jf3 St. in St. Clair Ave. 

ENdicott 9181 
Gulf Refining Gas Station 

Izvršujemo tudi prvovrstna po-
pravila na avtomobilih. 

PAPIRAR 

John Peterka 
Paperlianger and Painter 

i Delo prvovrstno in točno 
Se priporočam 

1121 East 68th Street 
Endieott 0653 

: t L .'J' L'P I! U P U — — 

RAZNO 
FRANK KURE 
1X18 EAST 77th ST. 

ENdicott 0439 
Vsa kleparska d e ^ dela na strehah 

in na furnezih. Se priporočamo hiS-
aim gospodarjem — delo je jamčeno 
in cehe so zmerne, 

».•" 11 j i . ii i p i i iii 

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI" 

!UllllllilllllllllllllllMIMIIIIiHHIHnilllli|IIIUIIIilHHHIIHtlllMHllHHlllilIIIII|i; 

(5) TA KUPON 
z ostalimi za tekoči teden, s 49 centi, opravičijo ; 
osebo do treh malih krožnikov za kruh. Zame-
njate lahko te kupone v našem uradu. Nobetiih 
naročil ne sprejemamo po pošti. 

IME — — 
» m ' \ ' ,.i' 

Naslov — i,T— ; -« r 
.•• •''• V .' 1 ' > 1 " \ •.•••• '..v ' 'v..': ' •'• " • • '•• • 
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•OODS VITAL Jum 
fHOM VMM our: 

BTR4T7I 

BOTH 7 DAYS OLD*. , . 
but look st the ^mazing difference 

in these Baked Beans 

'Rtproducedfrom certified, unretouched photographs of identical foods, refrigerated, uncovered, at comparable temperaturei 

^ 1 9 3 9 Friqidaire. Worlds 
First Cold-Wall' Refrigerator! 

MADE ONLY BY GENERAL MOTORS! 

• E P H M l Bmr OM AM ENTIRELY NEW PRWC/PLE 

You'll get a thrill when you see 
the New Spring 

RICHMAN BROTHERS 
Prep Suits 

• 1 6 ? ? 
drugi par hlač $3.50 

Pridite k nam in videli boste 
novo "Cold Wall" Frigidaire e-
lektrično ledenico. Ohrani ves 
živeš' za več dni kot kdaj prej. 
Ohrani originalno svežnost — 
obdrži vso vrednoto živeža — in 
ohrani svež okus. živež se ne 
posuši ker je v ledenici vedno 
zadosti mokrote. Samo Frigidaire 
vam da to sijajno izboljšavo. In 
vam da ledenico ki' je za leta 

naprej! Je moderno izdelana... 
ima posebno shrambo za sveže 
meso.. . nove super-moist hydra-
tors ki držijo zelenjavo sveže... 
prave Quickube pladnje ki hitro 
izpustijo ledene kocke... toda ne 
stane nič več kot navadna lede-
nica. Prepričajte se v petih mi-
nutah. Ne kupite predno vidite 
našo demonstracijo. Pridite k 
nam danes. • Ako je katera stvar katero znajo 

Richman Brothers boljše kot kaj drugega 
je dati učencem višjih šol fine vzorce in 
prvovrstno blago v oblekah. Te obleke 
imajo nove English drapes, sport modele, 
mnogobarvne tweeds in cheviots, in veliko 
drugega lepega blaga. Kupite prav . . . 
kupite pri Richman. 

1 1 1 " PRIDITE IN OGLEJTE SI TO VREDNOST! 
119.50 

Mi vam pripeljemo Frigidaire ledenico sedaj. Mesečna plačila se prično šele 
1 C. maja. Plačate na lahka mesečna odplačila. 

EDINI SLOVENSKI PRODAJALCI FRIGIDAIRE LEDENIC 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE 
6104 St. Clair Ave. 819 East 185 Street 

(zraven La Salle gledališča) 
JOHN SUSNIK in JERRY BOHINC, lastnika 

Richman Brothers 
736 EUCLID AVENUE 

PROSPECT AND ONTARIO 
5716 BROADWAY 

24. marca'; 

11 j 

KRMAR MILANOVIČ 
POVEST IZ POMORSKEGA i 

ŽIVLJENJA ! 

ŠESTO POGLAVJE 
V čolnih 

Opoldne so že viseli čolni ob 
ladji. Vsak je imel, svoj jambor, 
svoje jadro, zadostno število 
jermenov in^vrvi; vsak je bil tu-
di preskrbljen s potrebno mno-
žino pitne vode in živeža. Kakor 
lahke orehove lupine so se po-
igravali ob neokretnem, hira jo-
čem ladjinem truplu. Skoro ne-
verjetno se je zdelo, da. bi mo-
gli sprejeti vse ladjine prebival-
ce, ki šo že nestrpno čakali tre-
notka, da se vkrcajo. 

Vode že nekaj časa niso več 
izsesavali; ladja se je poglablja-
la vedno bolj v morje, en del je 
bil že v isti višini z morsko gla-
dino. 

Gospo Centič so mornarji naj-
prej dvignili čez krOv; ta se je 
nekoliko branila in kričaje ste-
govala roke proti možu, toda 
možje, ki so jo držali', so jo zna-
li dobrohotno pomiriti in ohra-
briti, V par trenotkih je bila že 
v velikem čolnu. 

Vdova je prišla vsled svoje 
posebne prošnje v Milanovičev 
čoln; najprej "so spustili v čoln 
njenega otroka, potem mu je 
sledila še sama; sedla je na naj-
zadnjo klop in se oklenila z ro-
ko dečkovega vratu. 

Zdaj se je naenkrat razlegel 
klic: 

"Hitite! Ladja se bc vsak čas 
potopila!" 

Hitro so položili še Centiče-
vo služabnico v čoln; njej so 
sledili možje. Igralec in general 
sta stopila v Milanovičev čoln, 
drugi so se izročili kapitanove-
mit vodstvu. Za temi so bili tu-
di pomorščaki trenotno vsaic na 
svojem mestu. Slednjič je za-
pustil ladjo Milanovič in za njim 
še kapitan. 

"Odrinite!" je zapovedal ka-
pitan. 

Odvezali so jermena; čolni so 
se ločili in jadrali kajih 300 ko-
rakov od ladje, kjer so lahno 
krožeč obstali. V.globoki žalosti 
in grozni razburjenosti so pri-j 

'jv'J v vv'jvij^iwfj^^&^^&^fy^ 
Čakovali mornarji trenotka, ko 
izgine ladja pod površino. Nihče 
izmed njih bi je ne bil mogel 
prej zapustiti, dokler ni presta-
la svojega smrtnega boja. 

Prepuščena žalostni usodi vsaj 
v zadnjih trenotkih ni- bila. po-
polnoma zapuščena — osamlje-
na. Kakor mora človeku nehote 
pretresti srce, če zre svojega 
prijatelja, ki se bori s smrtjo, 
tako je vplivalo žalostno stanje 
potapljajoče se ladje na vse, ki 
so bili priče njenega groznega 
pogina. Njihovo žalost pa jim 
je še povečalo veselo jasno soln-
ce, ki se jim je takorekoč ško-
doželjno posmehovalo, in pa 
gladko temnomodro morje, ki je 
grebežljivo čakalo trenotka, da 
jo požre. 

Smrtna, tihota je kraljevala v 
čolnih in okrog njih. Le zamol-
klo je odmevalo šumenje jader 
po vodovju. Zdaj pa, naenkrat, 
se je oglasil zvon na ladji in pre-
tresljivo in žalostno so doneli 
njegovi glasovi po tihoti; zakaj 
pel je pogrebno pesem. 

Vsi so se zgrozili v nemirnem 
pričakovanju. Mornarji so zrli 
v praznovernem strahu proti 
ladji, da bi opazili duha, ki je 
zvonil smrtno in pogrebno pe-
sem. Kakor da je zadnjikrat 
dihnila, se je nagnila ladja zdaj 
trudno na stran proti čolnom. 
Iz čolnov pa je prišel pritajeno 
glas: 

"Zdaj je po nji." 
In bilo je res tako. 
Polagoma je ugaševala nje-

na zvezda, tako počasi, da so 
bila njena okna šele čez dogaj 
sekund v isti višini kakor voda. 
Visoko se je dvignilo še enkrat 
njeno razmesarjeno truplo, ka-
kor utopljenec, ki v obupu in 
smrtnem strahu še enkrat dvig-
ne roke proti nebu, če bi morda 
vsaj v zadnjem hipu prišla od-
kod pomoč. Nobenega glasu ni 
bilo čuti, le voda je skrivnostno 
grgrala. Voda je našla vhodov 
v ladjo dosti. Zvezda je ugasni-1 
Ia, življenje je prenehalo. Le ne-

kaj polomljenim jamborov je 
molelo iz vode. Slednjič so izgi-
nili še ti pod vodo. "Adrija" je 
že ležala v grobu. Čolni so osta-
li sami na nepregledni, strašni 
morski pustinji, ostali so sami 
brez varstva, kakor nepreskrb-
ljeni otroci, katerim so ravno-
kar zagrebli ljubljeno mater. 

Nekaj časa je bilo še vse tiho 
! kakor v cerkvi. Slednjič je pre-

kinil molk kapitan, ki je rekel: 
"Zdaj jadramo proti vzhodu, 

No, z božjo pomočjo naprej! Ja-
dra razpnite! V kratkem uteg-
nemo dobiti ugoden veter. Sreč-
no pot vsem skupaj!" 

Mogočen "hura" navdušenih 
mornarjev je bil odgovor na 
kratke, pa jedrnate kapitanove 
besede. Na vseh širih čolnih so 
zablestela jadra. Mornarji so 
veslali, da je bilo veselje gleda-
ti, kako so čolni hiteli po gla-
dini. 

"Hura", ki ga je zaklicalo 
moštvo, je pa poživil tudi potr-
ta srca obupanih popotnikov. 
Saj pa je tudi vsakdo potrebo-
val tolažbe in moči. 

Kje je pero, ki bi moglo po-
pisati pretresljivi vtis, ki ga na-
pravi na človeško srce nepre-
gledno morsko površje, če zre 
oko neskončno njegovo globoči-
no tako blizu, da se roka lahko 
dotakne njegove površine, ki je 
pričetek te brezmejne globoči-
ne! Tesno in grozno je bilo po-
potnikom pri srcu vsled te straš-
ne bližine. 

Mogočna ladja, ki jih je nosi-
la doslej, jim je bila porok, da 
so varni; toda zdaj, ko je bila 
voda le za ped od njih, zdaj, ko 
so v njej odsevali kakor v zrca-
lu njihovi bledi, prestrašeni o-
brazi, zdaj, ko so si bili v svesti, 
da jih loči od prezmejnega pre-
pada le nekaj tankih desk: zdaj 
se jim je zdelo, da jih zalezuje 
smrt na vseh straneh. 

Prebivalci Milanovičevega Čol-
na so bili sledeči: Gospa Završ-
nikova s sinčkom, general, igra-
lec Albin jn dva mornarja. Zam-
jan in Mirtič po imenu, skupno 
torej sedem oseb. 

Veliki čoln se je zdel L?, dalje 
preobložen, vendar primerno 
svoji velikosti in imel preveč 
stanovalcev. Za tem sta sledila 
še ostala dva čolna,. katerih zad-
njega je vcdil drugi pomagač 

.Rok. 
• \ 

| Z veslanjem niso mogli ravno 
veliko prehiteti, zakaj vkljub 

vsem močem so se pomaknili' 
težki čolni vsako uro le za tri 
milje naprej. Milanovič je torej 
priplul do kapitanovega čolna in 
mu predlagal, naj nehajo vesla-
ti in naj rajši čakajo ugodnega 
vetra. Kapitan je bil zadovoljen 
s tem načrtom. Solnce je vroče 
sijalo na stekleno morsko povr-
šino, a čolne so varovala pred 
vročino jadra. Neprestano so 
zrli vsi polni skrbi in negotove-
ga pričakovanja tjakaj daleč po 
vodi, da bi zapazili kje v da-
ljavi belo jadro, ki bi jim na-
znanjalo in prineslo rešitev. 

V Milanovičevem čolnu sta se-
dela oba pomorščaka spredaj in 
se tihoma zabavala. Igralec se 
je naslanjal na jambor in zrl ne-
premično okoli sebe, pa vendar 
tako mirno in tiho, da se je zde-
lo, da je bila strašna novost in 
opasni položaj hujši, kakor da 
bi mogel vse to doumeti njegov 
razum. 

Generalovo obličje je bilo mir-
no, škofoma upapolno. Vdova je 
upirala oči v čolnova tla in zdaj 
pazdaj premikala preplašene u-
stnice. 

V drugih čolnih so potniki 
govorili in se klicali ter si daja-

' li poguma. Toda njihovi glaso- I 
vi so bili prisiljeni, nenaravni, I 
nekam čudni in nejasni; le še' 
bolj so razodevali čuvstvo osa-' 
melosti sredi brezmejnih voda. J 

Nekaj časa je tudi Zdravko 
molčal, kakor bi imel iste ob-
čutke kot vsi drugi; kmalu pa 
je postal nemiren, se prijel ma-j 
teri za obleko in jo šepetajo 
vprašal, ali se bo ladja povrnila 
in jih zopet vzela na svoj krov. 

"Druga ladja bo prišla, če je 
božja volja, in nas sprejela v 
svoje varstvo, moje dete!" j e j 
odgovorila mati. 

"Kje pa je naša ladja, ma-, 
ma?" 

Milanovič je čul vprašanje in 
mu takoj odgovoril ljubeznivo 
in veselo: 

"Dobro poglej okoli sebe, mal-1 

ček moj, pa boš zagledal tam 
daleč, daleč,, kjer se nebo doti-
ka morja, neko prav majhno 
belo liso vstajati iz morja; vi-
diš, to bo ona ladja, ki nas bo 
povedla domov." 

"Povejte mi, gospod Milano-jl 
vič" je zdaj slabotno vprašal i- I 
gralec, "ali se ne bo čoln takoj 
napolnil z vodo m se potopil, ka-
kor hitro bo potegnil veter?" i 

(Dalje prihodnjič) 

SLOVENSKI PROGRAM | 
W G A R 

Vsako nedeljo 12:30 do 1 pop. 
V prihodnjih nedeljah boste imeli veselo 

priliko slišati sledeče popularne pevce: 
26. marca: Slovenski kvartet: John Kovačič, Al 

Koporc, John Sternisha, Andy Siefert. 
2. aprila: Jennie Perusek. 
9. aprila: Josephine Lausche-Welf in Mary 

Udovich; pesmi aranžira Dr. Wm. J. Lausche. 
16. aprila: Louis Belle. 
23. aprila: Antoinette Simčič. 
30. aprila:Frank Plut. 
7. maja: Anna (Petrovcic) Svigel - Josephine 

Macek Duet. 
Slovenski Radio Program je podan Vam s pomočjo 

zavednih trgovcev v naselbini. PROŠENI STE DA 
TO UPOŠTEVATE. 

Prosi se vas, da pošljete kartico ali pismo VSAKO 
^EDELJO tekom teh sedem nedelj ki so tu navedene 
in povejte kako se vam petje dopade. S tem boste na- I 
pravih vtis na postaji in izkazali, da se v resnici za-
nimate za Vaše pevce. Povejte tudi vašim hčeram in 
sinovam, da naj tudi oni pošljejo, v slovenščini ali 
angleščini. 

Naslovite na: SLOVENSKI PROGRAM — 
WGAR — Cleveland, Ohio. 

Izrezite to in shranite 
ZA VSE Z A D E V E PROGRAMA SE OBRNITE NA MRS. 

MAKOVEC V S. N. DOMU 
^ • S ' ^ ' X O M ' t W ' a B K . W i . - . - . i v , ^ . . . . 

Naznanilo in zahvala 
Vsem sorodnikom, prijateljem in znancem naznanjamo 

• tuzno vest, da nas je za vedno zapustila in odšla v večnost nasa 
iskreno ljubljena in nikdar pozabljena soproga, mamica in stara 
mama 

Mary Zupančič 
roj. Larrich 

Zatisnila je svoje mile oči 31. januarja 1939 in bila poko-
pana 4. februarja 1939 na Calvary pokopališču v Clevelandu. 
Ranka je bila rojena v Prečni pri Novem mestu. V Ameriko je 

1 prišla pred 32 leti in bila ob svoji smrti stara 59 let. 

Krsto naše nepozabne ranjke so številni prijatelji obsuli s 
tako lepimi venci in cvetlicami, da ne moremo najti primernih 
besed, da bi se vsem dostojno zahvalili. Našo najiskrenejšo 
zahvalo naj prejmejo sledeči: brat Frank Larrich iz Penna.. 
Mr. in Mrs. Mike Straus iz Girard, O., Anita in Tonv Kromar, 
Mr. in Mrs. Ulchar, Mr. in Mrs. Plevnik .Jr., Mr. in Mrs. Nick 
Habian, Mr. in Mrs. Rudy Koesel, Mr. in Mrs. Emil Trunk, Mr. 
in Mrs. Joseph Lausin, Mr. in Mrs. Komarowski, Mr. in Mrs-
John Zupančič 170. St., Mr. in Mrs. Joe Somrak 141. St., Mr. 
in Mrs. Frank Hrovat 74. St., Mr. in Mrs. Salmich, Mr. in Mrs-
Prostor, Mr. in Mrs. Hočevar, Mr. in Mrs. Mike Urac, Mr. in 
Mrs. Tony Kapel, Mr. in Mrs. Mervar iz Bliss Ave., Mr. in Mrs. 
Frank Cvar in Mary Gornik, Mr. in Mrs. Frank Vidmar, Mr. in 
Mrs. Lehotsky, Frank Itorocin, Mr. in Mrs. John Drenik, Mr. in 
Mrs. John Malovrh, Mr. in Mrs. Victor Kline, Mrs. John 
Roianc, Mr. in Mrs. Frank Dobre, Mr. John Fink, Mr. in Mrs. 
Chas. Kuhel, Mr. in Mrs. Joe Kostanjšek, Mary Ferrick, Mr. in 
Mrs. Joseph Hrovat Sr. in hčere 74. St., Mr. in Mrs. Frank 
Smaltz, Grennan Bakery Employees, Eclair Theatre Employees. ( 

Iskreno se zahvaljujemo farmerjem iz Geneva, O. za daro-
vani skupni krasni venec in sicor: Mr. in Mrs. Gruber in dru-' 
žina, Mr. in Mrs. Grame družina, John Galich, Mr. Koren, Mr. 
in Mrs. Lustic, Mrs. Grabelsak, Mary Kozmon, Mr. in Mrs. 
Klaus, Mr. in Mrs. Kosecek, Mr. in Mrs. Pintar, Mr. in Mrs. 
Kržič, Mr. in Mrs. Makovec, Mr. in Mrs. Stroin, Mr. in Mrs. 
Fabic, Mr. in Mrs. Tomšič, Mr. in Mrs. Jalovec, Mr. Cugel in 
družina, Mr. in Mrs. Lenaršlč. 

Iskreno se zahvaViujemo farmarjem iz Trumbull za darovani 
skupni krasni venec in sicer: Mr. in Mrs. Košuta, Mr. in Mrs. 
A. Huijoline, Mr. in Mrs. Novak, Mr. in Mrs. Jerancič, Mr. in 
Mrs. Sintič, Mr. in Mrs. Kranjc, Mis in Mrs. Stimic, Mr. in 
Mrs. Herber, Krist Hrhel, Mr. in Mrs. S. Hudoiine. 

Iskrena zahvala za skupni krasni venec farmarjem I* 
Madison, O.: Mr. in Mrs. Zakrajšek, Mr. in Mrs. Debevec, Mr. 
in Mrs. Perko, Mr. in Mrs. Korine, Mrs. tllle in družina, Mrs. 
Novak in sin. 

Najlepše se zahvaljujemo sledečim, ki so darovali za sv. 
maše, ki se bodo brale za pokoj duše naše ranke žene in 
matere: Mr. in Mrs. Straus iz Girarda, O., Mr. in Mrs. Frank 
Larrich iz Penna., Mr. in Mrs. Jalovec, Mr. Hren, Mr. Cugc'. 
Mrs. Hribar, Mr. Grubar iz Geneva, Mr. in Mrs. Jakse'iz Perry. 
O., Mrs. Josephine Gorišek, Mrs. Steve Lesiak, Mr. in Mrs. 
John Bradač iz Euclid, O., Mr. in Mrs. Gramc, Mr. in Mrs. Joe 
Rausher, Mr. in Mrs. Gnidovec, Antonija Mervar, Theresa 
Le kan, Frances Shry, Mrs. Gerbee, John Zupančič 170. St., Mrs-
Salmich, Mr. in Mrs. Malovrh, Mr. in Mrs. Joe Somrak 149. St., 
Mrs. Anna Somrak 149. St., Mrs. Boldin, Mrs. Anžlovar, Mrs-
Russ, Mrs. F. Marinčič, Mr. in Mrs. Smerdel, Rose Ivančič. 
Peter Luvkic, Mrs. Julia Makuc in družina, Ricka Rackar, Mr-
Racker Sr., Mr. in Mrs, Koncilja, Mrs. Hočevar, Mrs. Lusin, 
Antonia Jenuich, Tanta Wichich, Mrs. Lunder, Milly Eterovich, 
Mi. in Mrs. Kresse, Mr. in Mrs. Globokar, Mr. in Mrs. Ogrinc. 
Mrs. Kramaršič, Mrs. Kostanišek, Mr. in Mrs. Joe Hrovat 78-
St., John Pižein, Mr. in Mrs. Harley Terrell, Mr. in Mrs. Zupan-
čič Bonna Ave., John Pelko, Mrs. Koss, Mr. in Mrs. Urankar, 
Macherol Milk Dairy, Mr. Komatar, Mrs. Pohar, Mr. in Mrs-
Cevka, Mrs. Rose Zupančič, Mr. in Mrs. J. Strohen Jr., Mr. in 
Mrs. J. Strohen Sr., Mr. in Mrs. Hočevar, Mary Hrastar, Mr-
SIcgar, Mr. in Mrs. Anton Marolt 74. St., Caroline Jartz, Mrs-
Gole, Mr. Spendal, Mr. Joe Hrovat Sr., 74. St., Mr. in Mrs. Joe 
Somrak 141. St., podruž. št. 41 SZZ. 

Prav lepa hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile pri po-
grebu brezplačno na razpolago in sicer: John Mihclich, Frank 
Larrich, Frank Vidmar 74. St., Tony Komarowski, Mr. Koncilja. 
Joe Hočevar, Mr. Mervar, Mr. Cevka, Tony Kromar, Mr. Anžlo-
var, Joe Mihevc, R. Ehrbar, Frenchy Lausin, Mr. in Mrs. Zu-
pančič Bonna Ave., Mr. in Mrs. Kline, Mr. in Mrs. Smigovcc. 
Mr. in Mrs. Jakše, John Racman, Joseph Nemanich, Joseph 
Kmet, Lawrence Zupančič, East 79th Studio, Frank Cvar, James 
Eterovich, Joe Strohen Jr., Joseph Globokar, Mr. Judnick 74-
St., L. Zdešar, Frank Klaus, Joseph Plevnik Jr., August Salmich, 
Joseph Powell, Anton Gole, Rudy Malovac, Harley Farrell. 
Anton Anžlovar, John Finki Leo Bellinger, Frank Kosliak, 
Anthony Kure, podruž. št. 41 SZZ. 

Iskreno se zahvaljujemo nosilkam krste, ki so položile ne-
pozabna ranjko v hladni grob: Angela Drobnič, Josephine Kozel. 
Anna Prišel, Anna Somrak, Jennie Sta van je, Anna Stopar. 

Najlepša hvala vežbalnemu krožku podruž. št. 41 SZZ, 
častno stražo, kar je napravilo tako ganljiv vtis. 

Iskrena zahvala nisgr. Rt. Rev. B. J. Ponikvarju za ganljive 
cerkvene obrede. Lepa hvala pogrebnemu zavodu Anton G r d i m i , 
in sinovi za tako lepo vodstvo pogreba. 

Iskreno se zahvaljujemo vsem, ki so prišli nepozabno ranjc® 
krepit, ko je ležala na mrtvaškem odru in vsem, ki so jo spre-
mili na njenem zadnjem potu k večnemu počitku. Iz srca se 
zahvaljujemo vsem, ki so nam v teh bridkih urah stali na 
strani, nas tolažili in nam pomagali. 

Ti pa, ljuba žena in nepozabna mati, počivaj v miru P0<1 

zeleno rušo, Tvoja duša naj se pa veseli pri svojem Stvarniku-
Prosi za nas Boga, da se enkrat zopet snidemo skupaj v rajskih 
višavah nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: 

JOSEPH ZUPANČIČ, soprog, 
JOSEPH, FRANK, sinova, JENNIE poroč. Hrovat, 
MARY poroč. Carbonilli v Evropi, FRANCES, 
JOSEPHINE, hčere, FRANK LARRICH, brat v Penna-. 
ANA in JOSEPHINE, sestri v Jugoslaviji, RICHARD 
in RONALD HROVAT, vnuka. 

Thompson, O. 24. marca 1939. 


